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INFORMACION GENERAL

Antes de instalar el aparato, lea atentamente las instrucciones de funcionamiento y
mantenimiento. La instalacion incorrecta y el cambio de piezas pueden daiar el producto o causar
lesiones a las personas. Nuestra empresa no se responsabiliza por dafos intencionales al aparato,
negligencia, perjuicios por desobedecer las instrucciones y regulaciones o conexiones incorrectas.
La intervencion no autorizada en el aparato invalida la garantia.

1. Este manual de instrucciones debe conservarse en un lugar seguro para futuras consultas.

2. La instalacion debera realizarse de acuerdo con las ordenanzas y normas de seguridad
de ese pais por personal de servicio calificado.

3. Este aparato debe ser utilizado por una persona capacitada.
4. Apague el aparato inmediatamente en caso de mal funcionamiento o falla. El aparato

debe ser reparado Unicamente por personal de servicio autorizado. Solicite repuestos
originales.




DESCRIPCION DEL PRODUCTO

*La gama de cocinas a gas Profesional plus, que ofrece alta eficiencia, ha sido disefiada para ser
utilizada en cocinas industriales.

Codigo del producto Modelo Dimensiones Peso ‘ Em!)alaje
(mm) (Kilograme) Dimensiones (mm)
EMP.6KG010 Cocinas de 2 quemadores | 400x650%x290 22 480x760x600
EMP.6KG020 Cocinas de 4 quemadores 600x650x290 32 700x760x600
EMP.6KG010-0 Cocinas de 1 quemador | 400x635x285 25 480x760x600
EMP.6KG020-0 Cocinas de 2 quemadores | 800x635x285 47 900x850x60
EMP.PLS.7KG010 Cocinas de 2 quemadores 400x730x300 34 480x800x620
EMP.PLS.7KG020 Cocinas de 4 quemadores 800x730x300 69 900x850x620
EMP.PLS.7KG030 Cocinas de 6 quemadores | 1200x730x300 101 1280x860x620
EMP.PLS.9KG010 Cocinas de 2 quemadores | 400x900x300 44 480x1000x620
EMP.PLS.9KG020 Cocinas de 4 quemadores | 800x900x300 82 900x1000x620
EMP.PLS.9KG030 Cocinas de 6 quemadores | 1200x900x300 127 1280x1000x620
EMP.PLS.9KG020-O Cocina de fundicién 800x900x285 94 900x1000x620
EMP.PLS.9YRG80 Cocinas de 4 quemadores | 800x900x300 76 900x1000x620




INFORMACION TECNICA

Poder NG Gas Fuerza Gas
Cédigo del producto (KW) Consumo P Consumo
m/h (gas natural) kg/h (GLP)
EMP.6KG010 7,10 0,75 7.1 0,55
EMP.6KG020 14,20 1,50 14,2 1,1
EMP.6KG010-O 8,65 0,91 8,65 0,68
EMP.6KG020-O 17,30 1,83 15,2 1,19
EMP.PLS.7KG010 14,30 1,51 15,18 1,19
EMP.PLS.7KG020 28,66 3,03 30,36 2,38
EMP.PLS.7KG030 42,99 4,55 45,54 3,57
EMP.PLS.9KG010 17,48 1,85 17,51 1,37
EMP.PLS.9KG020 34,97 3,70 35,01 2,75
EMP.PLS.9KG030 52,45 5,55 52,52 4,12
EMP.PLS.9YRG80 31,25 3,30 28,72 2,25
EMP.PLS.9KG020-O 11,20 1,18 8,7 0,65

A3 TRANSPORTE

* Este aparato no se puede mover con las manos de un area a otra. Se debe mover sobre una paleta con una carretilla

elevadora.

A4 DESEMBALAJE

* Desempaquete el paquete de acuerdo con los cédigos de seguridad y ordenanzas del pais actual y deshagase del
paquete. Las piezas que entran en contacto con los alimentos estan fabricadas en acero inoxidable. Todas las piezas
de plastico estdn marcadas con el simbolo del material.

* Verifique que todas las piezas del aparato hayan llegado completas y que no estén dafiadas o
NaU RiRol elenvio electrénico.
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B INSTALACION

* Coloque el producto sobre una superficie recta y firme. Tome las medidas necesarias para evitar
que se vuelque.

* El técnico que prestara servicios de instalacion y servicio del aparato debera ser profesional en la
materia y contar con licencias de instalacion y servicio otorgadas por la empresa.

*La conexion a la toma de gas deberd ser realizada por persona autorizada.
* El area donde se encuentre el aparato debe tener suficiente ventilacién y orificios de ventilacién.

* El aparato debe estar conectado correctamente de acuerdo con las normas de gas locales y nacionales
de su pais.

*Las entradas de gas del aparato estan indicadas con la etiqueta “G" en el cuerpo.

* La conexidn al accesorio de gas debe realizarse con un tubo flexible de metal de didmetro adecuado y una
vélvula esférica. La valvula esférica debe inmovilizarse en un lugar alejado del calor y accesible durante el
peligro. Una vez realizada la conexién de entrada de gas, se deben verificar las fugas de gas.

* De acuerdo con los datos de la placa de informacién del aparato, se debe ajustar el gas y la presién. Si el tipo
de gas que se ajusta no es el adecuado para el tipo de gas que esté en el lugar de instalacién, aplique las
instrucciones que tratan sobre el ajuste de diferentes tipos de gas. (Evento :G)

* Si el lugar donde se colocan las estufas de gas esta cubierto con material aislante térmico no inflamable, la
distancia entre ellos debe ser de 5 cm. De lo contrario, debe ser de al menos 20 cm. El aparato no debe
funcionar debajo de la campana de la chimenea.




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
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* No utilice el aparato en lugares con poca iluminacién.

* No toque los accesorios méviles mientras el aparato esté en funcionamiento.

* No instale el aparato en presencia de materiales inflamables o explosivos.

* No utilice el aparato cuando la maquina esté vacia.

* No cargue ni menos ni mas que la capacidad del aparato.

* No intente utilizar el aparato sin el equipo de proteccién adecuado.

* Si por cualquier motivo se produce un incendio o una llamarada en el lugar donde se utiliza el aparato,
cierre rapidamente todas las valvulas de gas y el interruptor del contactor eléctrico y utilice un extintor de

incendios. Nunca utilice agua para extinguir el incendio.

* Si hay una fuga de gas en el lugar donde se encuentra el aparato, no lo encienda en absoluto y no utilice

electricidad.

*Definitivamente no permita que se verifique el sellado con llama.




OPERACION

* Panel de control;

A:Posicién OFF B:
Posicién mas ligera do:

Llama completa
D:Media llama

* Operativo;

- Segun el tipo de uso, realizar la conexién de entrada de gas desde atras del
aparato. Debido a que la maquina funciona con GLP y GN.

- Abra las valvulas de gas.

- Presione el botén de la parrilla a gas y coloque el piloto en la posicidn correcta. Encienda el piloto con un encendedor adecuado.

- Para calentar el extremo del termopar, mantenga presionado el botén después de que se encienda el piloto. Para la temperatura

- deseada, cambie a la posicién de llama media o completa.

- Presione el botén en la posicién Piloto antes de disparar para eliminar el aire del accesorio de gas durante la
primera operacién.

- El quemador tiene caracteristicas de combustién primaria y secundaria y alta eficiencia de combustién. También es

ambientalmente amigable y tiene estandares mundiales con bajas emisiones de gases residuales de CO2y CO.
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DESPUES DE CADA USO
- Cierre la conexion de gas antes de limpiar.

- Limpie la superficie exterior del aparato con un pafio humedo y abrillantador de cromo.

- No utilice productos de limpieza abrasivos, ya que pueden dejar residuos nocivos. No
- lave el aparato con agua a presion.

- Nolimpie el aparato con materiales que puedan dafiar el material cromado. Lave
- lasrejillas con agua caliente y séquelas después de cada uso.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO PERIODICO
- El mantenimiento debe ser realizado por persona calificada.

- Estas piezas (depésito de gas, piloto, termopares, grifos, quemador, encendedor y cable de bujia) no

reciben

mantenimiento, por lo que deben cambiarse cuando presentan algun error. Revise las mangueras de

b conexién de gas periédicamente. Si tienen ranuras, orificios, etc., cambie las mangueras.

- Ventile periédicamente el drea donde se encuentra el dispositivo.




F SOLUCION DE PROBLEMAS

EL APARATO NO FUNCIONA

1. Verifique si la conexién de gas esté realizada o

no.

2. Sino hay entrada de gas al piloto, el
aparato no funciona.

3. Si las mangueras que tienen entrada de gas pierden
gas debido a ranuras, orificios, etc., el aparato
no funciona.

LAS CARNES NO ESTAN BIEN COCINAS

1. Verifique si funciona con la configuraciéon de gas

adecuada o no.

EL APARATO SE DETUVO

1. El flujo de gas se detiene automéaticamente cuando la
llama se apaga debido a que tiene un grifo de gas
que tiene valvula de seguridad. En esta situacion, el
aparato no funciona.

2. Cuando hay una fuga de gas, si hay una alarma
de tapén de gas solenoide, el flujo de gas se
detiene y el aparato no funciona.
operado.Ventilar el drea a través del
orificio de ventilacion.

- Si la coccién en cocinas a gas no se realiza con la calidad adecuada Si

- alguna funcién de seguridad no funciona

-No utilice el aparato.

*Si estos problemas persisten, contacte con nuestros servicios autorizados.




CAMBIO DE INYECTOR Y AJUSTE DE GAS

CUADRO DE CAMBIO DE INYECTORES Y QUEMADORES DE COCINA A GAS

G30 G31
GN / GLP G20 G25
30/50 mbar 30/50 mbar
-mm @ 1,40 @ 1,40 Dismetro 0,97 Dismetro 0,97
EMP.6KG010 - - ' '
2X 2X 2X 2X
'mm ® 1 40 @ 1 40 Diametro 0,97 Didmetro 0,97
EMP.6KG020 - - - '
g 4x 4x 4x 4x
EMP.GKGO1 0_0 -mm Diametro 2,20 Didmetro 2,20 21 ,40 21 ,40
X X X 1x
'mm Didmetro 2,20 Didmetro 2,20 @ 1 40 @ 1 40
EMP.6KG020-0 ' ' - -
2X 2X 2X 2X
mm 3,00-2,00 | 3,00-2,00 3,00-2,00 | 3,00-2,00
EMP.PLS.9YRG80 1,80-1,10 1,80-1,10 1,80-1,10 1,80-1,10
4x 4x 4x 4x
EMP.PLS.9KG020-0 -mm @ 2,50 @ 2,50 21,50 ® 1,50
1x 1X X 1x
EMP.PLS.7KG010 -mm © 2,00 © 2,00 ©1,40 © 1,40
sl 2X 2X 2X 2X
EMP.PLS.7KG020 -mm ® 2,00 @ 2,00 ? 1,40 ? 1,40
4x 4x 4x 4x
EMP.PLS.7KG030 -mm @ 2,00 @ 2,00 21,40 @ 1,40
— 6X 6Xx 6x 6Xx
EMP.PLS.9KG010 -mm Didmetro 2,4-2,0 Didmetro 2,4-2,0 Didmetro 1,6-1,4 Didmetro 1,6-1,4
2X 2X 2X 2X
EMP.PLS.9KG020 -mm Didmetro 2,4-2,0 Didmetro 2,4-2,0 Didmetro 1,6-1,4 Didmetro 1,6-1,4
g 4x 4x 4x 4x
EMP.PLS.9KG030 -mm Diametro 2,4-2,0 Diametro 2,4-2,0 Diametro 1,6-1,4 Diametro 1,6-1,4
6Xx 6X 6Xx 6X




Cambio de Inyector de Quemador;

1. Retire la parrilla y la tapa superior del quemador (Imagen 1)

2. Cambie el inyector B prestando atencién a los datos de la tabla con el inyector adecuado.
3. Ajuste la entrada del quemador aflojando el perno "C" (Imagen 2)

4. Cambie el inyector B prestando atencién a los datos de la tabla con el inyector adecuado. Para esto es
suficiente quitar el accesorio 'D'y tirar del tubo de gas hacia abajo.

Configuracién de media llama;

1. Retire el botén del grifo y configlrelo girando el tornillo de media llama del grifo (A) con un destornillador
adecuado. (Imagen 4) Girelo hacia la izquierda para la transformacién de GLP a NG, girelo hacia la derecha para
la transformacién de NG a GLP.

2. Después de este proceso, opere el aparato y configlrelo para que no se desinfle durante la transiciéon de
llama completa a media llama.




yo

IMAGENES DE CONEXION DE GAS

Imagen 1

Imagen 2




IMAGENES DE CONEXION DE GAS

Imagen 3

Imagen 4
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

EMP.6KGO10




I LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

CODIGO DEL PRODUCTO: EMP.6KG010

2
o

NOMBRE DEL PRODUCTO

Cédigo P.

HORNO DE COLADA DE 53*28 CM

M.AKS-DKM-KZN-001

INYECTOR M6*0,75 @1,40 MM

M.GAZ-ENJ-LPG-002

QUEMADOR CON GLP

M.GAZ-BRL-BEK-003

ORGANO SINDICAL

M.GAZ-TES-SRI-022

BUJIA DE ENCENDIDO

M.GAZ-CKM-BUJI-004

M8*1000 N°:20 ELEMENTO TERMICO

M.GAZ-TRL-004

TANQUE DE GAS

M.GAZ-DPO-SNC-006

VALVULA DE GAS 19.28 1/4 G M8*1

M.GAZ-VNA-ECA-001

M4 RESORTE DEL MARCO

M.YAY-PG-004

BOLETO

JP.M.AKS-OZL-MTL-001

BOTON

M.AKS-DGM-EMP-024

ZOCALO DE BOTON 8 MM

M.AKS-DGM-SKT-001

BUFFER DE BOTONES

M.AKS-DGM-EMP-026

ENCENDEDOR PIOZE @:18

M.GAZ-CKM-PIEZ-001

PANEL FRONTAL

YSC-KNX.SNC-LZ-0163

Cable de 500 mm

M.GAZ-CKM-KBL-004

EMPAQUETADORA

M.CNT-PLS-KLN-002

M10*35 PIES

JP.M.AKS-AYK-PLS-002

1/2-1/2 GAS FLEXIBLE 40 CM

— ] — | — ] — ] — | — | — | — | — [ —
Olo|d|lot|rlw|n|m|o|C|R N VA WIN =

M.GAZ-TES-SPR-003

20 CONEXION A GAS 25CM@10MM 8MM M.GAZ-TES-SPR-041
21 CONEXION A GAS 70CM @10MM 8MM M.GAZ-TES-SPR-040
22 CONEXION 1/2 JP.M.MEK-TES-SRI-014
23 TUERCA DE CONTRACCION AK16 L:4 M.GAZ-TES-SRI-007
24 SOPORTE JP.M.GAZ-TES-GLV-002
25 HOJA INFERIOR TRASERA YSC-KNX.SNC-PN-0106
26 HOJA SUPERIOR TRASERA YSC-KNX.SNC-PN-0105
27 CHASIS -
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

CODIGO DEL PRODUCTO: EMP.6KG020

2
o

NOMBRE DEL PRODUCTO

Cédigo P.

HORNO DE COLADA DE 53*28 CM

M.AKS-DKM-KZN-001

INYECTOR M6*0,75 @1,40 MM

M.GAZ-ENJ-LPG-002

QUEMADOR CON GLP

M.GAZ-BRL-BEK-003

ORGANO SINDICAL

M.GAZ-TES-SRI-022

BUJIA DE ENCENDIDO

M.GAZ-CKM-BUJI-004

M8*1000 N°:20 ELEMENTO TERMICO

M.GAZ-TRL-004

TANQUE DE GAS

M.GAZ-DPO-SNC-007

VALVULA DE GAS 19.28 1/4 G M8*1

M.GAZ-VNA-ECA-001

PANEL FRONTAL

YSC-KNX.SNC-LZ-0164

Cable de 500 mm

M.GAZ-CKM-KBL-004

ENCENDEDOR PIOZE @:18

M.GAZ-CKM-PIEZ-001

BUFFER DE BOTONES

M.AKS-DGM-EMP-026

ZOCALO DE BOTON 8 MM

M.AKS-DGM-SKT-001

BOTON M.AKS-DGM-EMP-024
M4 RESORTE DEL MARCO M.YAY-PG-004
BOLETO JP.M.AKS-OZL-MTL-001

M10#*35 PIES

JP.M.AKS-AYK-PLS-002

1/2-1/2 GAS FLEXIBLE 40 CM

M.GAZ-TES-SPR-003

— ] — ] — ] — | | | | | | -
Olo|dlotn|nlw|ln| ||| N U~ W IN =

CONEXION A GAS 70CM @10MM 8MM

M.GAZ-TES-SPR-040

20 CONEXION A GAS 43CM @10MM 8MM M.GAZ-TES-SPR-039
21 HOJA INFERIOR TRASERA YSC-KNX.SNC-PN-0111
22 TUERCA DE CONTRACCION AK16 L:4 M.GAZ-TES-SRI-007
23 CONEXION 1/2 JP.M.MEK-TES-SRI-014
24 SOPORTE JP.M.GAZ-TES-GLV-002
25 EMPAQUETADORA M.CNT-PLS-KLN-002
26 HOJA SUPERIOR TRASERA YSC-KNX.SNC-PN-0110
27 CHASIS -
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

CODIGO DEL PRODUCTO: EMP.6KG010-O

2
(]

NOMBRE DEL PRODUCTO

Cédigo P.

398*393 HORNO DE COLADA

M.AKS-DKM-KZN-019

OLLA DE ESCORIA

YSC-KNX.SNC-LZ-0325

CODO 16*1,5/1/4

M.GAZ-TES-SRI-021

QUEMADOR HORIZONTAL 13KW

M.GAZ-BRL-BEK-015

CONEXION A GAS @10 MM 60 CM 3/8

M.GAZ-TES-SPR-018

TUBO DE GAS FLEXIBLE 30 CM @6 MM

M.GAZ-TES-SPR-032

HOJA SUPERIOR TRASERA

YSC-KNX.SNC-PN-0105

HOJA INFERIOR TRASERA YSC-KNX.SNC-PN-0106
SOPORTE JP.M.GAZ-TES-GLV-002
CHASIS -

M10*35 PIES

JP.M.AKS-AYK-PLS-002

PILOTO AJUSTABLE 0,25

M.GAZ-PLT-PLT-002

TANQUE DE GAS

M.GAZ-DPO-SNC-008

ELEMENTO TERMO M8%*1200 N.° 18

M.GAZ-TRL-003

INYECTOR M6*0,75 @1,40 MM

M.GAZ-ENJ-LPG-002

INYECTOR M6*0,75 @2,20 MM.

M.GAZ-ENJ-LPG-003

ZOCALO DE BOTON 8 MM

M.AKS-DGM-SKT-001

_— | e | | e e R ] ] | -
Olo|d|loa|n|rlw|ln|a|o|V | NV R WIN =

BOLETO JP.M.AKS-OZL-MTL-001

BUFFER DE BOTONES M.AKS-DGM-EMP-016

20 BOTON M.AKS-DGM-EMP-024
21 PANEL FRONTAL DE CUERO YSC-KNX.SNC-PN-0184
22 VALVULA DE GAS ROSCADA M8 M.GAZ-VNA-ECA-002
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

CODIGO DEL PRODUCTO: EMP.6KG020-0O

2
(]

NOMBRE DEL PRODUCTO

Cédigo P.

398*393 HORNO DE COLADA

M.AKS-DKM-KZN-019

CODO 16*1,5/1/4

M.GAZ-TES-SRI-021

QUEMADOR HORIZONTAL 13KW

M.GAZ-BRL-BEK-015

SARTEN ANTIGUO

M.MTS-KNX-PG9-020

HOJA SUPERIOR TRASERA

YSC-KNX.SNC-PN-0174

CUBIERTA INFERIOR TRASERA DE CHAPA METALICA

YSC-KNX.SNC-PN-0173

CHASIS

SOPORTE

JP.M.GAZ-TES-GLV-002

M10*35 PIES

JP.M.AKS-AYK-PLS-002

VALVULA DE GAS ROSCADA M8

M.GAZ-VNA-ECA-002

BUFFER DE BOTONES

M.AKS-DGM-EMP-016

ZOCALO DE BOTON 8 MM

M.AKS-DGM-SKT-001

BOTON

M.AKS-DGM-EMP-024

ELEMENTO TERMO M8%*1200 N.° 18

M.GAZ-TRL-003

PILOTO AJUSTABLE 0,25

M.GAZ-PLT-PLT-002

BOLETO

JP.M.AKS-OZL-MTL-001

PANEL FRONTAL DE CUERO

YSC-KNX.SNC-LZ-0287

INYECTOR M6*0,75 @1,40 MM

M.GAZ-ENJ-LPG-002

_— | e | | e R R ] ] | -
Olo|d|loa|n|rlw|n|a|o|V XNV R WIN =

INYECTOR M6*0,75 @2,20 MM.

M.GAZ-ENJ-LPG-003

20 INYECTOR GLP PILOTO 0,25 CORTO M.GAZ-ENJ-PLT-001
21 TANQUE DE GAS M.GAZ-DPO-PG-043
22 TUBO FLEXIBLE DE GAS DE 1/2-1/2 50 CM M.GAZ-TES-SPR-002
23 TUBO DE GAS FLEXIBLE@10 MM 30 CM 3/8 M.GAZ-TES-SPR-020
24 TUBO DE GAS FLEXIBLE @ 6 MM 35 CM M.GAZ-TES-SPR-024
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

EMP.PLS.7KG010




LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

CODIGO DEL PRODUCTO: EMP.PLS.7KG010

NO NOMBRE DEL PRODUCTO Cédigo P.
BOTON M.AKS-DGM-EMP-024
BOLETO M.AKS-OZL-MTL-006

BUFFER DE BOTONES

M.AKS-DGM-EMP-016

ZOCALO DE BOTON 8 MM

M.AKS-DGM-SKT-001

PANEL FRONTAL

YSC-KNX.PG7-LZ-0436

VALVULA DE GAS ROSCADA M8

M.GAZ-VNA-ECA-002

TANQUE DE GAS

M.GAZ-DPO-PG-047

M10*35 PIES

JP.M.AKS-AYK-PLS-002

1/2-1/2 80 CM FLEXIBLE A GAS

M.GAZ-TES-SPR-009

CONEXION A GAS @6 MM 60 CM

M.GAZ-TES-SPR-035

CONEXION A GAS @10 MM 70 CM 3/8

M.GAZ-TES-SPR-015

TUBO DE GAS FLEXIBLE 30 CM @6 MM

M.GAZ-TES-SPR-032

CONEXION A GAS @10 MM 50 CM 3/8

M.GAZ-TES-SPR-017

CONEXION 1/2

JP.M.MEK-TES-SRI-014

HOJA DE CONTRAPORTADA

JP.YSC-KNX.PG7-PN-0391

CHASIS

ELEMENTO TERMO M8%*1200 N.° 18

M.GAZ-TRL-003

PILOTO AJUSTABLE 0,25

M.GAZ-PLT-PLT-002
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BRULOR DE 10,5 KW

JP.M.GAZ-BRL-BEK-011

20 INYECTOR M6*0,75 @1,40 MM M.GAZ-ENJ-LPG-002
21 INYECTOR M6*0,75 @2,00 MM. M.GAZ-ENJ-LPG-007
22 CODO 16*1,5/1/4 M.GAZ-TES-SRI-021
23 SARTEN ANTIGUO M.MTS-KNX-PG7-039
24 OLLA DE FUNDICION DE 39,8 X 29 CM M.AKS-DKM-KZN-017
25 CHIMENEA DE 40 CM X 7 CM JP.M.AKS-DKM-KZN-013

23



LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

(i

EMP.PLS.7KG020




LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

CODIGO DEL PRODUCTO: EMP.PLS.7KG020

NO NOMBRE DEL PRODUCTO Cédigo P.
BOLETO M.AKS-0ZL-MTL-006
BOTON M.AKS-DGM-EMP-024

BUFFER DE BOTONES

M.AKS-DGM-EMP-016

ZOCALO DE BOTON 8 MM

M.AKS-DGM-SKT-001

PANEL FRONTAL

YSC-KNX.PG7-LZ-0439

VALVULA DE GAS ROSCADA M8

M.GAZ-VNA-ECA-002

TANQUE DE GAS

M.GAZ-DPO-PG-048

M10*35 PIES

JP.M.AKS-AYK-PLS-002

1/2-1/2 80 CM FLEXIBLE A GAS

M.GAZ-TES-SPR-009

CONEXION A GAS @6 MM 60 CM

M.GAZ-TES-SPR-035

CONEXION A GAS @10 MM 70 CM 3/8

M.GAZ-TES-SPR-015

TUBO DE GAS FLEXIBLE 30 CM @6 MM

M.GAZ-TES-SPR-032

CONEXION A GAS @10 MM 50 CM 3/8

M.GAZ-TES-SPR-017

CHASIS

CHAPA TRASERA

YSC-KNX.PG7-PN-0398

CONEXION 1/2

JP.M.MEK-TES-SRI-014

ELEMENTO TERMO M8%*1200 N.° 18

M.GAZ-TRL-003

PILOTO AJUSTABLE 0,25

M.GAZ-PLT-PLT-002
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BRULOR DE 10,5 KW

JP.M.GAZ-BRL-BEK-011

20 INYECTOR M6*0,75 @1,40 MM M.GAZ-ENJ-LPG-002
21 INYECTOR M6*0,75 @2,00 MM. M.GAZ-ENJ-LPG-007
22 CODO 16*1,5/1/4 M.GAZ-TES-SRI-021
23 SARTEN ANTIGUO M.MTS-KNX-PG7-039
24 OLLA DE FUNDICION DE 39,8 X 29 CM M.AKS-DKM-KZN-017
25 CHIMENEA DE 40 CM X 7 CM JP.M.AKS-DKM-KZN-013

25




LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

I

EMP.PLS.7KG030




LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

CODIGO DEL PRODUCTO: EMP.PLS.7KG030

NO NOMBRE DEL PRODUCTO Cédigo P.
BOLETO M.AKS-0ZL-MTL-006
BOTON M.AKS-DGM-EMP-024

BUFFER DE BOTONES

M.AKS-DGM-EMP-016

ZOCALO DE BOTON 8 MM

M.AKS-DGM-SKT-001

PANEL FRONTAL

YSC-KNX.PG7-LZ-0441

VALVULA DE GAS ROSCADA M8

M.GAZ-VNA-ECA-002

TANQUE DE GAS

M.GAZ-DPO-PG-049

M10*35 PIES

JP.M.AKS-AYK-PLS-002

CONEXION A GAS @10 MM 50 CM 3/8

M.GAZ-TES-SPR-017

TUBO DE GAS FLEXIBLE 30 CM @6 MM

M.GAZ-TES-SPR-032

CONEXION A GAS @10 MM 70 CM 3/8

M.GAZ-TES-SPR-015

CONEXION A GAS @6 MM 60 CM

M.GAZ-TES-SPR-035

1/2-1/2 80 CM FLEXIBLE A GAS

M.GAZ-TES-SPR-009

CONEXION 1/2

JP.M.MEK-TES-SRI-014

CHAPA TRASERA

YSC-KNX.PG7-LZ-0435

CHASIS

CODO 16*1,5/1/4

M.GAZ-TES-SRI-021

INYECTOR M6*0,75 @1,40 MM

M.GAZ-ENJ-LPG-002

_— | e | | e R R ] ] | -
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INYECTOR M6*0,75 ©@2,00 MM.

M.GAZ-ENJ-LPG-007

20 BRULOR DE 10,5 KW JP.M.GAZ-BRL-BEK-011
21 PILOTO AJUSTABLE 0,25 M.GAZ-PLT-PLT-002
22 ELEMENTO TERMO M8*1200 N.° 18 M.GAZ-TRL-003
23 SARTEN ANTIGUO M.MTS-KNX-PG7-039
24 OLLA DE FUNDICION DE 39,8 X 29 CM M.AKS-DKM-KZN-017
25 CHIMENEA DE 40 CM X 7 CM JP.M.AKS-DKM-KZN-013
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

CODIGO DEL PRODUCTO: EMP.PLS.9KG010

2
(]

NOMBRE DEL PRODUCTO

Cédigo P.

398*393 HORNO DE COLADA

M.AKS-DKM-KZN-019

398*393 HORNO DE COLADA

M.AKS-DKM-KZN-018

BRULOR DE 10,5 KW

JP.M.GAZ-BRL-BEK-011

PILOTO AJUSTABLE 0,25

M.GAZ-PLT-PLT-002

ELEMENTO TERMO M8%1200 N.° 18

M.GAZ-TRL-003

INYECTOR M6*0,75 @1,40 MM

M.GAZ-ENJ-LPG-002

INYECTOR M6*0,75 @2,00 MM.

M.GAZ-ENJ-LPG-007

INYECTOR M6*0,75 @2,40 MM.

M.GAZ-ENJ-LPG-009

INYECTOR M6*0,75 @1,60 MM

M.GAZ-ENJ-NG-004

CODO 16*1,5/1/4

M.GAZ-TES-SRI-021

CHASIS

EMPAQUETADORA

M.CNT-PLS-KLN-002

TANQUE DE GAS

M.GAZ-DPO-PG-047

VALVULA DE GAS ROSCADA M8

M.GAZ-VNA-ECA-002

PANEL FRONTAL

YSC-KNX.PG9-LZ-0761

BOLETO

M.AKS-OZL-MTL-006

M4 RESORTE DEL MARCO

M.YAY-PG-004

BOTON

M.AKS-DGM-EMP-024
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ZOCALO DE BOTON 8 MM

M.AKS-DGM-SKT-001

20 BUFFER DE BOTONES M.AKS-DGM-EMP-016
21 1/2 -1/2 80 CM FLEXIBLE A GAS M.GAZ-TES-SPR-009
22 CONEXION A GAS @10 MM 50 CM 3/8 M.GAZ-TES-SPR-017
23 TUBO DE GAS FLEXIBLE@10 MM 80 CM 3/8 M.GAZ-TES-SPR-021
24 TUBO DE GAS FLEXIBLE @ 6 MM 35 CM M.GAZ-TES-SPR-024
25 CONEXION A GAS @6 MM 70 CM M.GAZ-TES-SPR-037
26 M10*35 PIES JP.M.AKS-AYK-PLS-002
27 CONEXION 1/2 JP.M.MEK-TES-SRI-014
28 HOJA DE CONTRAPORTADA JP.YSC-KNX.PG7-PN-0391
29 CHIMENEA DE 40 CM X 7 CM JP.M.AKS-DKM-KZN-013
30 QUEMADOR HORIZONTAL 13KW M.GAZ-BRL-BEK-015
31 SARTEN ANTIGUO M.MTS-KNX-PG9-020
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

CODIGO DEL PRODUCTO: EMP.PLS.9KG020

2
o

NOMBRE DEL PRODUCTO

Cédigo P.

398*393 HORNO DE COLADA

M.AKS-DKM-KZN-018

SARTEN ANTIGUO

M.MTS-KNX-PG9-020

PILOTO AJUSTABLE 0,25

M.GAZ-PLT-PLT-002

BRULOR DE 10,5 KW

JP.M.GAZ-BRL-BEK-011

CODO 16*1,5/1/4

M.GAZ-TES-SRI-021

ELEMENTO TERMO M8%1200 N.° 18

M.GAZ-TRL-003

INYECTOR M6*0,75 @1,40 MM

M.GAZ-ENJ-LPG-002

INYECTOR M6*0,75 @2,00 MM.

M.GAZ-ENJ-LPG-007

INYECTOR M6*0,75 @2,40 MM.

M.GAZ-ENJ-LPG-009

INYECTOR M6*0,75 @1,60 MM

M.GAZ-ENJ-NG-004

EMPAQUETADORA

M.CNT-PLS-KLN-002

M.GAZ-DPO-PG-048

TANQUE DE GAS
VALVULA DE GAS ROSCADA M8 M.GAZ-VNA-ECA-002
PANEL FRONTAL YSC-KNX.PG9-LZ-0762

M4 RESORTE DEL MARCO

M.YAY-PG-004

BOLETO

M.AKS-OZL-MTL-006

BOTON

M.AKS-DGM-EMP-024

BUFFER DE BOTONES

M.AKS-DGM-EMP-016
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ZOCALO DE BOTON 8 MM

M.AKS-DGM-SKT-001

20 1/2 -1/2 80 CM FLEXIBLE A GAS M.GAZ-TES-SPR-009
21 CONEXION A GAS @10 MM 50 CM 3/8 M.GAZ-TES-SPR-017
22 TUBO DE GAS FLEXIBLE@10 MM 80 CM 3/8 M.GAZ-TES-SPR-021
23 TUBO DE GAS FLEXIBLE @ 6 MM 35 CM M.GAZ-TES-SPR-024
24 CONEXION A GAS @6 MM 70 CM M.GAZ-TES-SPR-037
25 M10%*35 PIES JP.M.AKS-AYK-PLS-002
26 CHASIS -

27 CONEXION 1/2 JP.M.MEK-TES-SRI-014
28 CHAPA TRASERA YSC-KNX.PG7-PN-0398
29 CHIMENEA DE 40 CM X 7 CM JP.M.AKS-DKM-KZN-013
30 QUEMADOR HORIZONTAL 13KW M.GAZ-BRL-BEK-015
31 398*393 HORNO DE COLADA M.AKS-DKM-KZN-019
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

CODIGO DEL PRODUCTO: EMP.PLS.9KG030

NOMBRE DEL PRODUCTO

Cédigo P.

398*393 HORNO DE COLADA

M.AKS-DKM-KZN-018

SARTEN ANTIGUO

M.MTS-KNX-PG9-020

PILOTO AJUSTABLE 0,25

M.GAZ-PLT-PLT-002

BRULOR DE 10,5 KW

JP.M.GAZ-BRL-BEK-011

ELEMENTO TERMO M8+%1200 N.° 18

M.GAZ-TRL-003

CODO 16*1,5/1/4

M.GAZ-TES-SRI-021

INYECTOR M6*0,75 @1,40 MM

M.GAZ-ENJ-LPG-002

INYECTOR M6*0,75 @2,00 MM.

M.GAZ-ENJ-LPG-007

INYECTOR M6*0,75 @2,40 MM.

M.GAZ-ENJ-LPG-009

INYECTOR M6*0,75 @1,60 MM

M.GAZ-ENJ-NG-004

EMPAQUETADORA

M.CNT-PLS-KLN-002

TANQUE DE GAS

M.GAZ-DPO-PG-049

VALVULA DE GAS ROSCADA M8

M.GAZ-VNA-ECA-002

PANEL FRONTAL

YSC-KNX.PG9-LZ-0763

M4 RESORTE DEL MARCO

M.YAY-PG-004

BOLETO

M.AKS-OZL-MTL-006

BOTON

M.AKS-DGM-EMP-024

BUFFER DE BOTONES

M.AKS-DGM-EMP-016
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ZOCALO DE BOTON 8 MM

M.AKS-DGM-SKT-001

20 M10*35 PIES JP.M.AKS-AYK-PLS-002
21 1/2-1/2 80 CM FLEXIBLE A GAS M.GAZ-TES-SPR-009
22 CONEXION A GAS @10 MM 50 CM 3/8 M.GAZ-TES-SPR-017
23 TUBO DE GAS FLEXIBLE@10 MM 80 CM 3/8 M.GAZ-TES-SPR-021
24 TUBO DE GAS FLEXIBLE @ 6 MM 35 CM M.GAZ-TES-SPR-024
25 CONEXION A GAS @6 MM 70 CM M.GAZ-TES-SPR-037
26 CHASIS -

27 CONEXION 1/2 JP.M.MEK-TES-SRI-014
28 CHAPA TRASERA YSC-KNX.PG7-LZ-0435
29 CHIMENEA DE 40 CM X 7 CM JP.M.AKS-DKM-KZN-013
30 QUEMADOR HORIZONTAL 13KW M.GAZ-BRL-BEK-015
31 398*393 HORNO DE COLADA M.AKS-DKM-KZN-019
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

CODIGO DEL PRODUCTO: EMP.PLS.9KG020-O

NOMBRE DEL PRODUCTO Cédigo P.
MANIJA N.° 3 M.AKS-KLP-BKL-020
CUBIERTA SUPERIOR M.PLTN-MUH-SYH-044
PLATINO ARA-KNX.PG9-0008

CHIMENEA DE 40 CM X7 CM

JP.M.AKS-DKM-KZN-013

EQUIPO DEL GRUPO PILOTO

M.GAZ-PLT-PLT-001

ELEMENTO TERMO M8#%1200 N.° 18

M.GAZ-TRL-003

QUEMADOR GNL

M.GAZ-BRL-BEK-006

TUBO EN FORMA DE L DE 3/8 16*1,5 M.8 0,75

M.GAZ-TES-SRI-023

INYECTOR GLP 0,30 MM

M.GAZ-ENJ-PLT-002

INYECTOR M8*0,75 @ 1,50 MM.

JP.M.GAZ-ENJ-LPG-012

ENJUAGUE M8*0.75 @ 2.50 MM.

M.GAZ-ENJ-NG-008

CHAPA TRASERA

YSC-KNX.PG7-PN-0809

CHASIS

CONEXION 1/2

JP.M.MEK-TES-SRI-014

TUBO EN ANGULO

M.GAZ-DPO-PG-092

VALVULA DE GAS ROSCADA M8

M.GAZ-VNA-ECA-002

PANEL FRONTAL DE CHAPA METALICA

YSC-KNX.PG9-LZ-0936

ZOCALO DE BOTON 8 MM

M.AKS-DGM-SKT-001
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BUFFER DE BOTONES

M.AKS-DGM-EMP-016

20 BOLETO M.AKS-OZL-MTL-006
21 BOTON M.AKS-DGM-EMP-024
22 M.GAZ--PIEZ-KRM
23 ENCENDEDOR PIOZE @:18 M.GAZ-CKM-PIEZ-001
24 Cable de 500 mm M.GAZ-CKM-KBL-004
25 M4 RESORTE DEL MARCO M.YAY-PG-004
26 1/2 -1/2 80 CM FLEXIBLE A GAS M.GAZ-TES-SPR-009
27 TUBO DE GAS FLEXIBLE@10 MM 40 CM 3/8 M.GAZ-TES-SPR-014
28 FLECHA DE GAS @6 MM 50 CM M.GAZ-TES-SPR-034
29 EMPAQUETADORA M.CNT-PLS-KLN-002
30 M10*35 PIES JP.M.AKS-AYK-PLS-002
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO - DIBUJO DE EXPLOTACION

CODIGO DEL PRODUCTO: EMP.PLS.9YRGS0

NO NOMBRE DEL PRODUCTO Cédigo P.
1 INYECTOR M8*0,75 @ 1,20 MM. M.GAZ-ENJ-LPG-011
2 INYECTOR M8*0,75 @ 1,50 MM. JP.M.GAZ-ENJ-LPG-012
3 INYECTOR M8*0,75 @ 1,80 MM. M.GAZ-ENJ-NG-006
4 INYECTOR M8*0,75 @ 3,00 MM. M.GAZ-ENJ-NG-009
5 INYECTOR M8*0,75 @2,00 MM. M.GAZ-ENJ-NG-010
6 INYECTOR M8*0,75 @1,10 MM M.GAZ-ENJ-NG-013
7 INYECTOR M8*0,75 @ 0,70 MM M.GAZ-ENJ-NG-018
8 QUEMADOR M.GAZ-BRL-DKM-005
9 TUBO EN FORMA DE L DE 3/8 16*1,5 M.8 0,75 M.GAZ-TES-SRI-023
10 M8*1200 MM N°:19 TERMOPAR M.GAZ-TRL-005
11 TUBO EN T 3/8-3/8-3/8 (M16*1,5) 301021326 M.GAZ-TES-SRI-004
12 COCINA DE FUNDICION DE 70*70 CM M.AKS-DKM-KZN-016
13 BANDEJA DE COLACION YSC-KNX.PG9-LZ-0555
14 PEZON 3/4 M.GAZ-TES-GLV-011
15 REDUCCION 1*3/4 FUNDICION M.GAZ-TES-GLV-010
16 CHIMENEA DE 40 CM X 7 CM JP.M.AKS-DKM-KZN-013
17 CHAPA TRASERA YSC-KNX.PG7-PN-0398
18 CHASIS -
19 M10%*35 PIES JP.M.AKS-AYK-PLS-002
20 CODO DE 1" M.GAZ-TES-GLV-013
21 CONEXION A GAS @10 MM 20 CM 3/8 M.GAZ-TES-SPR-013
22 TUBO DE GAS FLEXIBLE @ 10 MM 7 CM 3/8 M.GAZ-TES-SPR-027
23 TUBO DE GAS FLEXIBLE@10 MM 15 CM 3/8 M.GAZ-TES-SPR-028
24 M4 RESORTE DEL MARCO M.YAY-PG-004
25 TUBO EN ANGULO M.GAZ-DPO-PG-032
26 VALVULA DE GAS M.GAZ-VNA-ECA-008
27 HOJA DEL PANEL FRONTAL YSC-KNX.PG9-LZ-0557
28 BOLETO M.AKS-OZL-MTL-006
29 ZOCALO DE BOTON 8 MM M.AKS-DGM-SKT-001
30 BUFFER DE BOTONES M.AKS-DGM-EMP-016
31 BOTON M.AKS-DGM-EMP-024
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